ENGLISH - Warning and safety instructions: Knife Sharpener ................cccooooiiiienenen.
DEUTSCH - Warn- und Sicherheitshinweise: Messerscharfer................cccccocovvvieiecnnnene.

BBJITAPCKU - MNpeaynpeautenHn ykasaHUA U yka3aHusa 3a 6esonacHocT: Touuno 3a
HOMKOBE ........ouitiiiietestestesteueeseeueeseasessesenseseeseeseesesseas et ansensensenseseeseese et e sansensenseneeseeseeseasansensensenseneeneanenes

HRVATSKI - Upozorenja i sigurnosne upute: os§tra€ nozeva...............cccccceeevevecveeeeeeenenenn,
CESKY - Varovani a bezpeénostni pokyny: Brousek Na N0Ze ...............coccooeveeveeereeereceeenenen.
DANSK - Advarsels- og sikkerhedshenvisninger: Knivslibere.................cccccooonininvnnnnenn.
NEDERLANDS - Waarschuwing en veiligheidsinstructies: Messenslijper...........................
EESTI - Hoiatused ja ohutusjuhised Nuga teritaja...............ccocooiiniiniiii
SUOMI - Varoitukset ja turvallisuusohjeet: Veitsenteroitin.................ccocceeiiiieinincennceen,
FRANCALIS - Avertissements et consignes de sécurité: Aiguiseurs de couteaux..............
EAAAZ - Mposg1dotroinoeig Kal 0dnyieg ac@aAgiag: AKOVIGTAPI HOXUIPIWV ..........ccceeeneee.
MAGYAR - Figyelmeztetések és biztonsagi tudnivalok: Késélezok ................cceveveennnene.
ITALIANO - Avvertenze e indicazioni di sicurezza: Affilacoltelli.........................c..ccoci.
LATVISKI - Bridinajumi un drosibas noradijumi: Nazu asinatajs..................ccccoeeeveveeenennenn.
LIETUVIVY - |spéjimai ir saugos nurodymai: Peiliy galastuvas...............c.ccccoeonininninnnn.
POLSKI - Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa: Ostrzatka do nozy..................cc...........
PORTUGUES - Avisos e instrugoes de seguranca: Amolador de facas...............cccoeueneee.
ROMANA - Instructiuni de avertizare si siguranta Dispozitiv de ascutire cutite.................
SLOVENSKY - Vystrazné a bezpecnostné pokyny: Briska na noze..............ccccccceeevevennnene
SLOVENSKI - Opozorila in varnostna navodila: brusilnik nozev...............c.cccoocoiiiiinienn.
ESPANOL - Advertencias e indicaciones de seguridad: Afilador de cuchillos....................
SVENSKA - Varningar och sdkerhetsanvisningar: Knivslipar ................cccocoooeeinincnnnnceeennn,
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PYCCKWMN - MpeaynpexaeHus n ykasaHUa No TeXHMKe 6e30NacHOCTM: TOuMsKa ans

TURKGE - Uyarilar ve Giivenlik Talimatlar: Bigak bileyiciler...............cccccccovvrvevnvniernennn.
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ENGLISH - Warning and safety instructions: Knife Sharpener

Sharpening knives entails a certain risk of injury for which ZWILLING J.A. HENCKELS cannot accept any
liability.

DEUTSCH - Warn- und Sicherheitshinweise: Messerscharfer
Beim Scharfen von Messern besteht stets eine gewisse Verletzungsgefahr, fiir die ZWILLING J.A.
HENCKELS keine Haftung tibernehmen kann.

BBJITAPCKHU - MNpeaynpeantenHu ykasaHus U ykasaHus 3a 6e30nacHOCT:

Touuno 3a HOXOBe
Mpw 3aTOYBaHETO HA HOXKOBE BUHArM CbLLEeCTBYBa M3BECTEH PUCK OT HapaHABaHe, 3a KoeTo ZWILLING J.A.
HENCKELS He moxe aa noeme HUMKaKBa OTTOBOPHOCT.

HRVATSKI - Upozorenja i sigurnosne upute: ostra¢ nozeva
Tijekom oStrenja noZeva postoji odredena opasnost ozljeda, za koju drustvo ZWILLING J.A. HENCKELS ne
moZe preuzeti odgovornost.

CESKY - Varovani a bezpeénostni pokyny: Brousek na noze
Pfi brouseni nozd vidy hrozi urcité riziko poranéni, proto ZWILLING J.A. Spole¢nost HENCKELS nemze
pfevzit Zddnou odpovédnost.

DANSK - Advarsels- og sikkerhedshenvisninger: Knivslibere
Slibning af knive medfgrer altid risiko for skader, og ZWILLING J.A. HENCKELS patager sig ikke noget ansvar
herfor.

NEDERLANDS - Waarschuwing en veiligheidsinstructies: Messenslijper
Het slijpen van messen brengt een zeker risico op letsel met zich mee waarvoor ZWILLING J.A. HENCKELS
geen enkele aansprakelijkheid kan aanvaarden.

EESTI - Hoiatused ja ohutusjuhised Nuga teritaja

Nugade teritamisel on alati teatud vigastuste oht, mille eest ZWILLING J.A. HENCKELS ei saa v4tta mingit
vastutust.
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SUOMI - Varoitukset ja turvallisuusohjeet: Veitsenteroitin

Veitsia teroitettaessa on aina olemassa tietty loukkaantumisriski, josta ZWILLING J.A. HENCKELS ei ota
vastuuta.

FRANCAIS - Avertissements et consignes de sécurité: Aiguiseurs de

couteaux
Veuillez ne pas oublier non plus que |‘afflitage des couteaux implique un certain risque de blessures pour
lequel la société ZWILLING J.A. HENCKELS décline toute responsabilité.

EAAAL - Mpoeidotroinoeig Kal odnyieg ac@aAgiag: AKOVIOTHPI Haxaipiwyv
Katd To aKOVIoUO MaXOLpLwV, UTIAPXEL TTAVTA €vag AavBavwy Kivouvog TpaUHATIOHOU, yia ToV OTolo N
ZWILLING J.A. HENCKELS Sev dépet kapia eubovn.

MAGYAR - Figyelmeztetések és biztonsagi tudnivalék: Késélez6k
A kések élezésekor mindig fenndll egy bizonyos sériilésveszély, amelyre a ZWILLING J.A. HENCKELS nem
vallal felel6sséget.

ITALIANO - Avvertenze e indicazioni di sicurezza: Affilacoltelli

L’affilatura dei coltelli & correlata con un certo grado di rischio di lesioni, per il quale ZWILLING J.A.
HENCKELS declina qualsiasi responsabilita.

LATVISKI - Bridinajumi un drosibas noradijumi: Nazu asinatajs
Asinot naZus, vienmér pastav zinams risks giit traumas, tapéc ZWILLING J.A. HENCKELS nevar uznemties
nekadu atbildibu.

LIETUVIU - |spéjimai ir saugos nurodymai: Peiliy galastuvas
Galandant peilius visada kyla tam tikra rizika susiZeisti, todél ,,ZWILLING J.A. HENCKELS” negali prisiimti
atsakomybés.

POLSKI - Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa: Ostrzatka do nozy
Podczas ostrzenia nozy zawsze istnieje pewne ryzyko zranienia, za ktére ZWILLING J.A. HENCKELS nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
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PORTUGUES - Avisos e instrugées de seguranca: Amolador de facas
Existe sempre um certo risco de ferimentos ao afiar facas, pelo que a ZWILLING J.A. HENCKELS n3do pode
assumir qualquer responsabilidade.

ROMANA - Instructiuni de avertizare si siguranta Dispozitiv de ascutire
cutite

Exista intotdeauna un anumit risc de ranire la ascutirea cutitelor, pentru ZWILLING J.A. HENCKELS nu fsi
poate asuma nicio raspundere.

SLOVENSKY - Vystrazné a bezpe¢nostné pokyny: Bruska na noze
Pri braseni nozov vidy hrozi uréité riziko poranenia, za ktoré spolo¢nost ZWILLING J.A. HENCKELS neméze
prevziat zodpovednost.

SLOVENSKI - Opozorila in varnostna navodila: brusilnik nozev
Pri ostrenju rezil vedno obstaja dolocena nevarnost poskodb, za katere podjetje ZWILLING J.A. HENCKELS
ne more prevzeti nobene odgovornosti.

ESPANOL - Advertencias e indicaciones de seguridad: Afilador de cuchillos
El afilado de cuchillos supone cierto riesgo de lesiones por el que ZWILLING J.A. HENCKELS no asume
responsabilidad alguna.

SVENSKA - Varningar och sdakerhetsanvisningar: Knivslipar
Det finns alltid en viss risk for skador vid knivslipning, for vilket ZWILLING J.A. HENCKELS inte kan ta nagot
ansvar.

3 -BEMEEWHN: B

METNELEXR—ENZHNXE - ZWILLING J.A.HENCKELS X I RZEBE A S=1E,

AAGE - 85 L 22T T 587 T4 7HIY
T4 7| CHEIZIE., BITREEFTIBRENHYET, Yiqs )T A AVTILRIECH
IR LTLHAEBZIEFRIEVNERA,

®

# www.zwilling.com 12/2024 . © 2024 IWILLING J.A. Henckels AG

ZWILLING



-

PYCCKUM - MpeaynpexneHus U ykasaHusA nNo TeXxHuKe 6e30nacHoOCTMU:

TOUYUIIKa OnA HOXeun
Mpwu 3aToYKe HOXKEWM BCeraa CyLeCcTBYeT onpenesieHHbI PUCK NOYYEeHUs TPaBM, 3@ KOTOPYIO KOMMaHUA
ZWILLING J.A. HENCKELS He MO’KeT HeCTu HUKaKo OTBETCTBEHHOCTH.

TURKGCE - Uyarilar ve Giivenlik Talimatlan: Bigak bileyiciler
Bicak bileme sirasinda her zaman belirli bir yaralanma riski vardir ve ZWILLING JA HENCKELS bu konuda

hicbir sorumluluk kabul edemez.
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